In memoriam Verseghy Ferenc 8.,
szerk. Doncsecz Etelka, Lengyel Réka'

Budapest, Reciti, 2024 (ReKonf, 27), 150 1.

Eredményekben gazdag évtizedet zar 2024-ben a Verseghy-filologia és a Verseghy-
kutatas. A Klasszikus Magyar Irodalmi Textoldégiai Kutatécsoport munkatarsainak
koszonhetden az elmult idészakban egymast érték az életmi kiilonb6z6 szovegcso-
portjait feldolgozd szovegkiadasok, mintegy négyezer oldalnyi terjedelemben, kezdve
a dramaktol,” a prozai miveken’ és a levelezésen* keresztiil a kéltemények grandio-
zus, genetikus elvii kiadasaig.® A kiilonféle kritikai kiadassorozatokban (Csokonai
Konyvtar: Forrdsok; Magyar [rék Levelezése; Régi Magyar Koltok Tara: XVIIL. szazad)
kozolt ediciok képezték az alapjat annak az elektronikus kritikai kiaddsnak, amely
a Kutatdcsoport haldzati portélrendszerébe illeszkedve transzmediatizélt formaban
teszi elérhetévé a digitalis térben Verseghy dramait, prozaepikai muveit, leveleit, kolte-
ményeit, valamint az ezekhez kapcsol6dd kottakat.* Mindezeknek az eredményeknek
ahozadéka természetesen csak abban az esetben itélhet6 meg, hogyha 6szt6nz6 hatast
képesek gyakorolni a szakmara a Verseghy-életmi kutatoi-filologusi feldolgozasat
illetéen, megnyitva a lehetdségeket az ujabb kutatasok felé. Mint a tanulmanykotet ira-
saibolis kittinik, a munka nem volt hiabavald. Szintén Doncsecz Etelka nevéhez fliz6dik
a tobbéves kutatomunkat betet6z6 Verseghy-monografia Szerep és identitds: Verseghy
Ferenc palyavilasztdsai (2023) cimen,” amely Csaszar Elemér Verseghy-kotete (1903)®
6ta az els6 monografikus igény szintézis az életmivet targyalé szakirodalomban.

' A szerz8 a mili megirasanak idején a Pet6fi Irodalmi Muizeum Moéricz Zsigmond-6szténdijasa volt.

2 VERSEGHY Ferenc drdmdi, s. a. r. DoNcsEcz Etelka, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiadd, 2014
(Csokonai Konyvtar: Forrasok, 17).

* VERSEGHY Ferenc szépprozai miivei, s. a. r. BERES Norbert, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiado,
2018 (Csokonai Konyvtar: Forrasok, 20).

* VERSEGHY Ferenc levelezése, s. a. . DoNcsEcz Etelka, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiado, 2019
(Magyar Irék Levelezése).

> VERSEGHY Ferenc Osszes kolteményei I-11, s. a. r. HOVANSZKI Maria, Debrecen, Debreceni Egyetemi
Kiadd, 2021-2022 (Régi Magyar Kolt6k Tara: XVIIL. szazad, 18).

¢ Verseghy Ferenc miivei: Elektronikus kritikai kiadds, szerk. DEBRECZENI Attila, transzmed. BERES
Norbert, VE1sz Bettina, HUN-REN-De Klasszikus Magyar Irodalmi Textolégiai Kutatdcsoport,
2021-2022. DOI: 10.5484/verseghy https://deba.unideb.hu/deba/verseghy/ (utolsé6 megtekintés: 2024.
december 13.)

7 Doncsecz Etelka, Szerep és identitds: Verseghy Ferenc pdlyavdlasztdisai, Bp., Racid, 2023 (Ligatura).

8 CsAszAR Elemér, Verseghy Ferenc élete és miivei, Bp., MTA Irodalomtorténeti Bizottsdga, 1903.
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Jelen kotet tehat, amely a 2024. aprilis 8-an Szolnokon, Verseghy sziilévaros-
aban rendezett konferencia szerkesztett anyagat tartalmazza, komoly el6zményeken
nyugszik. Mint a cim is egyértelmdsiti, a kétetre egy olyan hagyomany 6rokoseként
tekinthetiink, amely b6 6tvenéves multtal biiszkélkedhet: 1972. december 14-15.
kozott keriilt sor elészor arra a tudomanyos emlékiilésre, amely lerakta a késobbi
In memoriam Verseghy Ferenc szimpdziumok alapjait. Ezt kovetéen 1982. december
3-4n a masodik, 1987. marcius 27-28-4an a harmadik, 1993. november 12-13-dn
anegyedik, 1997. szeptember 18-19-én az 6t6dik, 2002. szeptember 27-én a hatodik,
majd hosszu, tizendt éves kihagyas utdn 2017. aprilis 3-4-én a hetedik emlékiilésre is
sor keriilt. A tandcskozasoknak rendre a szolnoki Verseghy Ferenc Megyei Konyvtar
adott helyszint a legutobbi konferenciaval bezarolag, egyben az eldadasok szerkesztett
valtozataibol késziilt, Verseghy nyelvfilozofiai, verstani, retorikai, grammatikai, szin-
padi, koltészeti, prozaepikai munkaival, forditoi, papi, literatori szerepével, kapcso-
latrendszerével, vitaival, tdrsadalom- miivészet- és nyelvszemléletével, hagyatékaval,
valamint az életmii recepcidtorténetével egyarant foglalkozé tanulmanyok kétetbe
rendezéséért és kiadasaért is felelt.

Az In memoriam Verseghy Ferenc 8. irasai, amelyek a szertedgazd életmi di-
menzidiba kalauzolnak, a palyafutas sokszintségét, Verseghy kiilonboz6 ,arcait”
prezentaljak. Mivel hat tanulmanyrdl van sz6, érdemes mindegyikrdl kiilon-kiilon
is szt ejteni.

Gydi Rendta és Vladar Zsuzsa dolgozata a nyelvész Verseghyhez kozelit, a magyar
esetterminoldgiaval kapcsolatos munkait helyezve a fokuszba. A magyar névra-
gozas vonatkozasaban a szerz6k tudomanytorténeti fordulépontként tekintenek
Verseghy harom nyelven - latinul, németiil és magyarul - is megalkotott termino-
logiai rendszerére, mondvan, Verseghy volt az els6, aki elszakadva a hatesetes latin
hagyomanytol, kidolgozta a magyar nyelv karakteréhez jobban illeszked6 sokesetes
rendszert. A Verseghy el6tti korai magyar nyelvleiras értelemszertien a latin gram-
matika univerzalis kategéridin alapult, dm a terminoldégiai hagyomany a 18. szazad
masodik felété] bomlasnak indult, amikor a magyar nyelvli grammatikai munkak
publikaldsaval, a magyar nyelvl terminusok megjelenésével fokozatosan nyilvan-
valéva valt, hogy a sokesetes magyar rendszer szétfesziti a latin strukttra kereteit.
A szerzbparos a latin, a német és a magyar nyelvili terminoldgia bemutatasara és
komparativ elemzésére tesz kisérletet, felvazolva Verseghy esetrendszerének a val-
tozasokban testet 61t6 alakulastorténetét, a harom terminologiai rendszer egysége-
sitését célzo szerzoi torekvés nyomait kutatva. A szemléletiiket tekintve egymashoz
meglehetésen kozel ll6 grammatikai munkdkban (Proludium in institutiones linguae
hungaricae, Analyticae Institutionum linguae Hungaricae, NeuverfafSte Ungarische
Sprachlehre, Magyar Grammatika avvagy Nyelvtudomdny) Verseghy, bévitve és to-
vabbgondolva a klasszikus alapokon nyugvé rendszert, olyan eseteket nevez meg,
mint példaul (a Magyar Grammatika terminusai szerint): nevezd, birtokos, szenvedd,

137

Iris_2024_04.indb 137 2024.12.21. 8:30:40



fosztd, behatd, kihato, kozelitd, lehato, felhatd, allapito, helyeztetd, segitd, mellékls,
okmutatd, hatarozo, lathatova téve azt a formai kovetkezetességet, amely a latin és
anémet terminusrendszert egyarant jellemzi. Amint az a tanulmany utolsé egységé-
bél kidertiil, Verseghy szoban forgd magyar terminusai, a struktdraval szemben nem
kanonizalddtak (ezt az 1846-0s akadémiai nyelvtan emelte normava), a 19. szazad
masodik felétél kikoptak a szakmai nyelvhasznélatbol, mikozben a latin terminoldgia
maradandoénak bizonyult.

Zsoldos Endre a csillagaszattorténet felSl vet szamot Verseghy szovegeivel,
egyértelmisitve, hogy még mindig léteznek feltaratlan teriiletek az életmiiben,
amelyek akar interdiszciplinaris szemlélett vizsgalddasok érdeklédésére is szamot
tarthatnak. A" Teremtésrél cimu vers olyan miivek korében pozicionalhatd, mint
Szerdahely Gyorgy Alajos Urania cimi latin nyelvii csillagaszati tankolteménye,
Paléczi Horvath Addm Leg-rovidebb nydri éjtszaka cimt miive vagy Segesvari
Istvan Hell Miksa halalara irt, csillagaszati vonatkozasu verse, Verseghy ugyanis
a Naprendszer felépitését, a Nap és a bolygdk adatait verselte meg, de adds maradt
az égitestek keletkezésének leirasaval, minthogy a kolteménybdl csak az elsé ének
ismeretes. Zsoldos Endre a szerz6 egy kéziratban maradt dolgozatat kontextusba
vonva ugy véli, hogy a soha el nem késziilt masodik ének gondolati magva a pub-
likdlatlan elmélkedésben lelhetd fel, ebben ugyanis Verseghy részletesen értekezik
a Naprendszer keletkezésérdl, Christian Ernst Wiinsch elméletének nyomat kovetve.
Hogy Verseghy milyen vonalon haladt, milyen elméleti tradiciéhoz kapcsolédott
a bolygokeletkezés mechanizmusait targyalo elképzeléseket illetden, azt a részletes,
a 17-18. szazadi csillagaszat torténetét attekinté tanulmanyegység korvonalazza,
amely olyan vilagot tar fel az irodalomtorténet fel6l érkezé olvasé szamara, hogy rog-
vest laikus, érdekl6d6 olvasova szelidiil. Bar Wiinsch elmélete — miszerint a bolygok
és az iistokosok a napvulkanokbdl kidobodott anyagbdl keletkeztek — a 19. szazadban
fokozatosan eltlint a csillagaszati irodalombdl, Zsoldos Endre szerint a kéziratban
maradt Verseghy-dolgozat — mint az egykoru recepcié egyik momentuma - egy
ismeretlen okokbol félbeszakadt, Wiinsch értekezésének leforditasat célz6 munka
egyetlen rank maradt toredékeként értékelhetd.

Doncsecz Etelka tanulmanya az egyhazi embert allitja a kdzéppontba. Mint koz-
ismert, Verseghy el6bb palos szerzetesként, a rendek feloszlatdsa utan pedig vilagi
papként miikodott, am az kevésbé egyértelmd, hogy egyhazi személyként Verseghynek
milyen feladatokat kellett elldtnia, ,,milyen jogokkal és kotelezettségekkel jart” (45)
a papi életforma. Verseghy fiatalkori tanulmanyainak, roévid ideig (1778-t6l 1786-ig)
tartd, de felfelé iveld szerzetesi palyaszakaszanak Gsszefoglaldsa utan a szerzé a rend
kényszert elhagyasa utani ttkeresés mechanizmusainak, az egyhazi palyan marado
Verseghy dontéseinek feltérképezésére vallalkozik. Verseghy kezdetben tabori pap-
ként szolgalt, ettdl a katonai taborban fellép6 egészségiigyi problémak kovetkeztében
kellett megvalnia. A megrendiilt egészségi allapottal kapcsolatban Doncsecz Etelka
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egykoru dokumentumokat szélaltat meg, hiteles képet vazolva fel arrél, hogy Verseghy
nem mondvacsinalt okokra hivatkozva mondott le a tdbori papi statuszardl. Miutan
kikertilt az Apostoli Tabori Helynokség fennhatdsaga aldl, egykori palos szerzetes-
ként a neki kiutalt penzi6 képezte a f6 jovedelmét, ezt igyekezett kiegésziteni a kii-
16nbo6z6 literatori munkakbol szarmazoé bevételekkel. Verseghy egyhazi statuszanak
korvonalazasa a szoban forgd idészakban azonban problematikus, hiszen nevét nem
emlitik az illetések egyhdzmegyék névsorai, és maga Verseghy is csak exszerzetesként,
valamint kiérdemesiilt tabori papként hivatkozik 6nmagara az egykoru leveleit zaré
alairasokban (jol hasznosul tehét a filolégiai munkalatok soran, kiilonosen a levele-
zéskotet sajtd ald rendezésekor egybegytilt anyag). Az életut kovetkez szakaszaban
a Martinovics-6sszeeskiivésben valo részvételéért elitélt Verseghy egyhazjogi értelem-
ben azirregularitas allapotaba kertilt, azaz jarulékos biintetésként megfosztottédk a papi
feladatok gyakorlasanak jogatol. A fogsagot koveto tjrakezdésre, a kapcsolatrendszer
felélesztésére, az egzisztenciateremtésre iranyulo kisérleteket Doncsecz Etelka lényegre
tor6 6kondmiaval tekinti at, hiszen ezeket az 6sszefliggéseket mar alaposan feldolgozta
korabbi munkéiban és az értekezése vonatkozo fejezetében. A jelen gondolatmenet-
ben az irregularitds aloli feloldas koriilményeinek van kozponti jelentdsége, hiszen
a szabadulasat kovetden engedélyezték Verseghy szamara a szentmisék bemutatasat,
a lelkek gondozasatol azonban eltiltottdk. A tanulmanyszerz6 olyan, a kutatdk ko-
rében mind ez iddig ismeretlen levéltari dokumentumokat is bevon a vizsgal6das
terébe, amelyek azt szemléltetik, hogy Verseghy torekvései a papi jogkoreinek teljes
helyredllitasat céloztak.

Verseghy kolt6i életmiivének kapcsolddasai a kozkoltészeti hagyomanyhoz és
a zenéhez régota ismeretesek (ezt a tudast mélyitheti el Hovanszki Mdria szoveg-
kiadasa), mégsem egyértelmd, hogy Verseghy milyen médon jarult hozza kora
populdris szovegeinek varialédasahoz. Csorsz Rumen Istvan dolgozata a Verseghy
altal lejegyzett vagy kiadott kozkoltészeti szovegek, népszerti dallamok nyomaba
ered, arra a kérdésre keresve a valaszt, hogy Verseghynek milyen eleven kapcsolatai
lehettek a populdris kozosségi koltészettel. Noha ennek feltérképezése meglehetd-
sen problematikusnak mutatkozik, az érintkezés és a hatas vitan felil all, példaul
a tanulmany szerzdje altal érzékletesen ,,kozkoltészeti légypapirnak” titulalt Rikdti
Matyds esetében:

szamos példa igazolja, hogy — mikozben kissé alantasnak tartotta, és sok poétikai kifogast
tamasztott vele szemben — rutinosan muvelte a tizenketteseket, épp ugy, mint az idémér-
tékes vagy a kétszeres verselést. Az itt megidézett kozkoltészeti beszédmod a 19. szazad
folyaman egyre inkabb a magyar kozéposztalyok kulturajava valt, s egyre kevésbé volt
az elité [...]. Am az elitista Verseghy konnyedén alkalmazta a kdzepes igényekhez sz6l6
szokincset, s6t néha engedte folsziiremkedni ezt az alantasabb stilust is. (65)

Vagyis — mint azt a kéziratos hagyatékban taldlhaté, masolatokban fonnmaradt

korabeli szovegek prezentaljak — Verseghy nem csupan elméletben volt a magyar
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nyelv mestere, hanem az aktiv irasgyakorlatban is. Csérsz Rumen Istvan irasa egy
rekonstrukcids kisérletként értékelhetd Verseghy tdjékozddasat illetéen: hogyan,
mikor, milyen kozegben keriilhetett kapcsolatba Verseghy azzal a szovegcsaladdal,
amelyiknek az egyik reprezentansat érdemesnek tartotta lemasolni, tovabboroki-
teni — dallammal -, illetve hol helyezkednek el az egyes masolatok a ,,kozkoltészeti
szovegek hagyomadnyldncaban”. Ez a kisérlet kiilondsen izgalmas azon szévegek
esetében, amelyek nem csupan egyszerii masolatként, hanem parafrazisként, egyéni
atdolgozasként, az eredeti popularis kéltemények ,,megnemesitéseként” olvashatok
- ezek Verseghy eljarasaira vonatkozo belatasokhoz vezethetnek el: ,,Kiilon tanul-
sagokkal jar tovabba, milyen modszerekkel integralta a popularis kultara elemeit
sajat, alapvetGen ellentétes karakter(i életmuvébe versformak, zenei és szoveges
athallasok révén, tobbszoros stilusvaltassal” (85).

Verseghy Horvéth Janos veszprémi kanonokkal, az Egyhdzi Ertekezések és
Tudositdsok, az els6 hazai katolikus folyoirat alapitojaval apolt kapcsolata szintén sok
izben keriilt mar az irodalomtorténeti kutatdsok homlokterébe. Horvath rendszere-
sen kozolte alapban Verseghy irasait, egyhazi énekeit, zsoltar- és német, olasz, francia
nyelvbdl késziilt versforditasait, tanulmanyait. Verseghy a halalaig munkatarsa volt
alapnak, az élete végén készitett forditasa, A képzeld erének nagy miivei az emberben,
Delille utdn cim@ hexameteres tankoltemény azonban mar csak posztumusz jelent
meg. Lengyel Réka dolgozataban a Verseghy-forditas alapjat képezé koltemény,
Jacques Delille francia kolté mive jelenti a kiindulépontot, minthogy a maga ko-
raban rendkiviil neves, am a recepci6 atalakuldsa kovetkeztében késobb elfeledetté
valt Delille palyafutasa, életmtive, a képzeletrdl sz6l6 — a tanulmanyban eszme- és
irodalomtorténeti szempontbol egyarant részletesen targyalt — tankolteményét min-
tazo els6dleges poétikai jegyek fel6l belathatova valnak a magyar valtozatot életre
hivé szerkeszt6i/forditéi intenciok, valamint mérlegre teheték Verseghy magyar
forditasanak eltérései az eredetit6l. A francia nyelvii koltemény gyakorlatilag egy
enciklopédikus tudastar benyomasat kelti a bolcsészet- és a természettudomanyok,
illetve a mtivészetek teriiletérdl, egy meglehetdsen heterogén anyagot tarva az olva-
sok elé a képzelet fogalmaval a kozéppontban. Delille nézeteit a képzeletrél Lengyel
Réka a korabeli imaginatioelméletek kontextusaban ismerteti, hangsulyozva, hogy
a tankoltemény ,tulsagosan sokféle elembdl felépitett szerkezetét, a szerz6 csapongo,
nehezen éttekinthetd eszmefuttatdsait” (104) a késObbiekben szdmos birdlat érte.
Horvath Janos mégis Verseghy kezébe adta a szoveget leforditdsra. A tanulmany utol-
sO nagy egységében a szerz6 elhelyezi Verseghy szemelvényes forditasat a képzelet/
képzelGerd fogalmanak 18-19. szazadi magyarorszagi diskurzusaban, kitér a forditas
elkészitésének kontextusara, Horvath Janos szerepére, Verseghy stilisztikai-retorikai-
metrikai valtoztatasaira, szovegpéldakkal szemléltetve az eltéréseket (ezt a francia
eredeti és a Verseghy-forditas parhuzamos kozlése teszi teljessé a fiiggelékben). Mint
az Osszefoglalasban olvashatd: ,Verseghy egyéni érdeme, hogy képes volt pontosan
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értelmezni és az eredeti francia szovegnél szemléletesebb, elevenebb, nagyobb gon-
dolati-érzelmi hatdst kivaltd stilusban tolmdcsolni annak a Delille-kélteménynek
a részleteit, mely azéta sem akadt magyar forditéra” (114).

A kotetzard tanulmany, Laczhazi Gyula dolgozata a Verseghy-életmd férfiképével
vet szamot, a férfiassag alakzatai fel6l kozelitve az elemzendé szévegekhez, a férfit
ugyanis a nemzetkozi szakirodalmi diskurzus nyoman torténetileg valtozé konst-
rukcidnak tekinti. Eszerint:

A 17-18. szazad soran a férfiassag terén lezajlé torténeti valtozasok fé tendenciajat
[...] tobb elemzés is abban latja, hogy mig a 17. szdzad els6 felében a férfiassig meg-
hatarozé modellje a né f6lott uralkodé patriarcha volt, akinek az identitésa a sziikség
esetén testi erd és agresszivitas alkalmazasa dltal védelmezett becsiilet fogalmaban
nyert kifejezést, a 18. szazadban egyre inkabb a csiszoltsag, a civilizalt viselkedés valt
a férfiassag meghatarozé kritériumava. (127)

A kiilonboz6 férfiassagkoncepciok (a patriarchalis férfimodell ugyanis nem tekinthetd
kizarélagos érvénytinek a korszakban) kialakulasat boncolgaté eszme- és mentali-
tastorténeti kitekintést kovetden a szerzé a Verseghy-miivekben, példaul a szerelmi
tematikdju versekben megjelend, a férfiassag Gj tipusat mintazoé alakzatok nyomait
keresi, kiilonos tekintettel A’ Magyar Kisasszonyokhoz cim(i kolteményre, amely tavolra
mutato kovetkeztetések levonasara ad alkalmat:

A versbeli kolt6 [...] programja szerint férfiként kivan énekelni néknek, néi témardl,
azaz a szerelemrdl; e program altal elhatarolja magat mas férfitipusoktdl (a katonak-
tol, a tuddsoktol), mégpedig oly mddon, hogy az érzelmek iranti fogékonysagat emeli
ki, ily médon néies vondsokat épitve be férfi szerepébe. E kolt6-alakmas ezért az ér-
zékeny ember egy valtozatdnak tekinthetd. (134)

Az érzékenység feminin vonasokat (is) mutaté férfieszményének jelenléte két proza-
epikai munkahoz vezeti el a kutatét, a Gréf Kaczajfalvi Ldszl6, avvagy a’ természetes
ember és a Bdrd Kiilneki Gilméta Kisasszony, és Aranypataki Gyorgy cimii romanok
ugyanis Laczhazi Gyula értelmezésében a gyengédségen, az érzelmességen alapuld
Ujfajta férfiassageszményt viszik szinre, és ilyeténképpen az érzékenység diskurzusa-
hoz kapcsolddnak. A tanulmany a mindeddig kevésbé hangstlyos szempontrendszer
érvényesitésével voltaképp problémafelvetd dolgozatként tekint 6nmagara, hiszen ref-
lexi6 targyava teszi, hogy a tarsadalmi nemek kérdéskorét a korszak irodalmisagaban
csak a n6k vonatkozasaban vizsgaltak, a férfiassagkonstrukciok problémai elkeriilték
az irodalomtorténet-iras figyelmét.

Végigtekintve a kotet tanulmanyain egyértelmtivé valik, hogy a dolgozatok jelent6s
része mar becsatornazta a textologiai-filologiai munkak eredményeit a kutatas terébe,
mind a levelezést, mind a kolteményeket, mind a szépprozat tekintve. Orvendetes
a felismerés, hogy a modern szovegkiaddsokra tdmaszkodé megkozelitések uj tavla-
tokat nyitnak egy-egy szoveg vagy szovegcsoport (Gjra)értelmezésére, a korabbiaktol
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eltérd vizsgalatara nézve, vagy éppen bévitik, ujrakeretezik Verseghy palyafutasanak
részleteivel kapcsolatos széles korti — am tovabbra is hidtusoktdl terhelt — tudasunkat.
Béven akad még elvégzendé munka, terra incognita, am kevés a feltdratlan teriiletekre
merészkedd szakember, hiszen — mint az Zsoldos Endre tanulmanya kapcsan széba
keriilt - a sokszinti ir6i-tudoési életmt oly mértékben interdiszciplinaris karaktert, hogy
le is sztikiti az életm egészének atlatasat és feldolgozasat. Mégis érdemes bizakodni,
hogy az elmult tiz év lendiilete utdn a Verseghy-kutatas nem ér nyugvéponthoz.

Béres Norbert
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